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 সুনান ইবনু মাজাহ
হািদস নাারঃ ২৭১২

১৬/ ওিসয়াত (كتاب الوصايا)
পিরেদঃ ১৬/৬. ওয়ািরেসর অনুকূেল ওিসয়াত করা যােব না

باب  وصيةَ لوارِثٍ

আরবী

نةَ، عوبرع ِبا نيدُ بعنَا سانْبونَ، ااره نزِيدُ بدَّثَنَا يةَ، حبشَي ِبا نرِ بو ببدَّثَنَا اح

ِنَّ النَّبةَ، اخَارِج نرِو بمع نع ،غَنْم نب نمحدِ الربع نشَبٍ، عوح نرِ بشَه نةَ، عقَتَاد

صل اله عليه وسلم خَطَبهم وهو علَ راحلَته وانَّ راحلَتَه لَتَقْصع بِجِرتها وانَّ لُغَامها

لَيسيل بين كتفَ قَال ‏"‏ انَّ اله قَسم لل وارِثٍ نَصيبه من الْميراثِ فَلا يجوزُ لوارِثٍ

هلَيفَع يهالوم رغَي َّلتَو وا بِيهرِ اغَي َلا عاد نمو رجرِ الْحاهلْعلاشِ ورلْفلَدُ لةٌ الْويصو

لاو دْل‏"‏ ع قَال و‏"‏ ‏.‏ ا دْلع لاو فرص نْهم لقْبي لا ينعمجالنَّاسِ او ةئلاالْمو هنَةُ اللَع

صرف ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

১/২৭১২। ’আমর ইবেন খািরজা (রাঃ) থেক বিণত। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তাঁর জযােন

আেরািহত অবায় তােদর উেেশ ভাষণ িদেলন। জিট তখন জাবর কাটিছল এবং এর মুেখর লালা আমার

উভয় কাঁেধর মাঝখান িদেয় পড়িছল। িতিন বেলনঃ আাহ তা’আলা (মৃেতর) পিরত মােল েতক ওয়ািরেসর

অংশ িনিদ কের িদেয়েছন। তাই কান ওয়ািরেসর অনুকূেল ওিসয়াত করা জােয়য নয়। সান যার অধীন

সােনর মািলকানা তার, যনাকারীর জন রেয়েছ পাথর। য বি তার িপতােক বাদ িদেয় অেনর সান বেল

পিরচয় দয় অথবা িনেজর মিনবেক তাগ ক’র অপরেক মিনব বেল পিরচয় দয়, তার উপর আাহ, তাঁর

ফেরশতাকুল এবং সকল মানুেষর অিভশাপ। তার নফল বা ফরয কান ইবাদতই কবুল করা হেব না।

English

It was narrated from 'Amr bin Kharijah:
“The Prophet (صلى الله عليه وسلم) addressed them when he was on his camel. His camel was
chewing its cud and its saliva was dripping between my shoulders. He said:
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'Allah (SWT) has allocated for each heir his share of the inheritance, so it is
not permissible (to make) a bequest for an heir. The child belong to the bed
and the adulterer gets the stone. Whoever claims to belong to someone
other than his father, or (a freed slave) who claims that his Wala is for other
than his Mavali, upon him will be the curse of Allah, the angels and all the
people, and no charge nor equitable exchange will be accepted from him.”
Or he said: “No equitable exchange nor change.”

ফুটেনাট

িতরিমযী ২১২১, নাসায়ী ৩৬৪১, ৩৬৪২, ৩৬৪৩, আহমাদ ১৭২১০, ১৭৬১৫, ১৭৬২১, দােরমী ৩৫২৯, ৩২৬০,

ইরওয়া ৬/৮৮-৮৯।

তাহকীক আলবানীঃ সহীহ। উ হািদেসর রাবী শাহর িবন হাওশাব সেক ইয়াহইয়া িবন মাঈন ও ইয়াকুব িবন

সুফইয়ান এবং আল-আজালী বেলন, িতিন িসকাহ। 'বাহ ইবনুল হাাজ তােক বজন কেরেছন। আহমাদ িবন

হাল ও আবু হািতম আর-রাযী বেলন, কান সমসা নই। (তাহযীবুল কামালঃ রাবী নং ২৭৮১, ১২/৫৭৮ নং

পৃা)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আমর ইবন খািরজা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=43328

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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